Pompes a chaleur
Heat Pump

Warmepumpen e Bomba de calor © Pompa di calore e

Bomba de calor e Verwarmingspompen e
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EnergyLine Pro all season ENPSMAS

N°  Description®

1 Fond e Bottom panel @ Boden e Fondo ® Fondo ® Fundo e Achtergrond e /lHo
Logo Hayward e Hayward Logo  Hayward-Logo ® Logo de Hayward e Logo di Hayward e Logotipo de Hayward e Hayward logo ®

2 Jlorotun XeriBopaa

3 Régulateur LED e LED controller e LED-Regler ® Regulador LED e Regulador LED e Regulador LED e LED regelaar ® Perynstop ¢
XUIKOKPUCTANMYECKUM UCTIIEEM

4 Panneau avant e Front panel e Vorderplatte e Panel delantero e Pannello anteriore @ Painel frontal e Voorpanneel e Mepesinss
naHefb

5 Grille de protection ventilateur e Fan protection grille e Schutzgitter des Geblases e Rejilla de proteccion del ventilador e Rejilla de
proteccion del ventilador e Grelha de proteccao do ventilador e Beschermrooster ventilator e 3aiytHas cetka BeHTungTopa

6 Moteur ventilateur e Fan motor e Geblésemotor  Votor ventilador e Motor ventilador e Motor ventilador e Ventilatormotor e Motop
BEHTUNATOPA

7 Hélice ventilateur e Fan blade o Geblésepropeller e Helice ventilador e Hélice ventilador e Helice ventilador e Ventilatorschroef e

BuHT BeHTUNISITOpa
8  Support Moteur e Fan motor bracket e Motortrédger e Soporte Motor e Soporte Motor e Suporte Votor ¢ Motorsteun e Oriopa Motopa
Panneau de séparation e Center wall ® Trennplatte ® Panel de separacion e Panel de separacion e Painel de separacao e
Scheidingspanneel e PasaenvtensHan naxess
10  Panneau arriére ® Back panel e Riickplatte e Panel posterior @ Panel posterior e Painel traseiro ® Achterpanneel  3aanss natesns
Panneau de protection électrique e Elecirical box cover o Stromschutzplatte e Panel de proteccion eléctrica o Panel de proteccion
eléctrica e Painel de protecgdo eléctrica o Elektrisch beschermpanneel ® 3awwitHas naenb anektpooTceka

N 28
R
29
30
31
39 \38\37\36\35

34 3332

Ref

HWX32019210058
HWX20000230596
HWX95005010018
HWX32009210277
HWX20000220169
HWX20000330132

HWX20000270004
HWX32009210278
HWX32009210275
HWX320921009

HWX32009210219



EnergyLine Pro all season ENPEMAS

o wiFi-module e
© Rechterpanneel ®

o Steunplaat stekkers HS/LS

© Compressor ®
o Presostato baja presion e

o Copertura invernale ®

® Resistenza carter ®

N°  Description®™
12 Panneau supérieur ® o Obere Platte ® * Panel superior ®
13 Condenseur Titane PVC e o Titan-Kondensator PVC
PVC e o Titatium PVC condensor ®
Panneau de protection électrique ® o Stromschutzplatte ®
14 i .
eléctrica ® o Elektrisch beschermpanneel ®
15 Carte électronique ® o Elektronikkarte ® * Tarjeta electronica e
16 Tansformateur 230V~- 12V~ o Transformator 230V~- 12V~
eTransformador 230V~ / 12V~ e o Tansformator 230V~- 12V~
17 Bornier 2 connexions © o Klemmlgiste mit 2 Anschliissen e
conexiones ® o Aansluitblok met 2 aansluitingen
18  Inverter PCB ¢ o |nverter PCB @ o Inverter PCB o
19 Bornier 3 connexions ® o Klemmlgiste mit 3 Anschliissen ®
conexiones ® o Aansluitblok met 3 aansluitingen
20 Contacteur Compresseur ® © Kompressorschiitz e
. o Contactor Compressor ®
21 Relais de puissance ® o L eistungsrelais ® * Relais di potenza e
Condensateur compresseur (80pF) ®  Kondensator des Kompressors (80pF) ®
22  Condensador compresor (80uF) ®
Condensateur compresseur (98uF) e  Kondensator des Kompressors (98pF) e
23  Condensador compresor (98yF) e
24 Bornier 3 connexions ® o Klemmlgiste mit 3 Anschliissen ®
conexiones ®  Aansluitblok met 3 aansluitingen
25 Coffret électrique ® o Stromkasten e * Armario eléctrico e
behuizing ®
Détecteur de débit d’eau ®  Sensor des Wasserdurchsatzes ®
26 )
agua ¢ o waterdebiet detector e
Trappe d’acces électrique ® o Stromanschlussklappe ®
27 o . .
eléctrico e o Elektrisch toegangsluik e
28  Module wifi ® o wiFi-Modul e © modulo wiFi e
29 Panneau droit * Rechte Platte ® o Pannello destro ®
30 Evaporateur a ailette ® * Fliigelevaporator e  Evaporador de aleta ®
met lamellen e
31 valve Schrader e e Schrader e o Schrader e o Schrader e
Plaque Support prises HP/BP ® o Tragerplatte Hochdruck-/Niederdruckanschluss e
32 o Piastra Supporto prese HP/LP ¢
33  Compresseur ® © Kompressor ® e Compresor ®
34 Pressostat basse pression ® o Niedrigdruckregler e
o | agedrukschakelaar e
Pressostat haute pression @ © Hochdruckregler ®
35
© Hogedrukschakelaar ®
36 Réservoir de liquide ® o Fliissigkeitstank o o Serbatoio di liquido ®
Détendeur électronique ® o Elektronischer Sensor @
37 . .
electronico e o Elektronische drukregelaar ®
38 Filtre (09.7-09.7) o o Filter (99.7-09.7) » o Filtro (99.7-09.7)
(@9.7-09.7) «
39 Vanne 4 voies ® o 4-Wege-Ventil ® o Valvula 4 vias ®
/ Sonde température ® o Temperatursensor ®
* Temperatuursensor e
/ Couverture d'hivernage ® ¢ Winterabdeckung ®
Winterkleed o
/ Résistance de carter ® « Olsumpfheizung o
Carterverwarming e
/ Joint torique (@48-5mm) e * Ring-Dichtung (048-5mm) e
* Ring afdichting (@48-5mm) e
/ Joint torique (@43-3.4mm) ¢ * Ring-Dichtung (043-3.4mm) e
3.4mm) e o Ring afdichting (043-3.4mm) e
/  Silentbloc e o Silent bloc ® o Silent bloc ® o Silent bloc ®
/ Sonde température (50k() e * Temperatursensor (50kQ) @
temperatura (50kQ)) ¢ © Temperatuursensor (50kQ) e
(1) Description / / Bezeichnung / / Descrizione / / Descrigéo /

 Condensador de titanio

o Panel de proteccion

o Contattore Compressore

 \lermogensrelais ®

 Condensator compressor (80uF) ®

 Condensator compressor (98yF) ®

o Detector del caudalde

 Trampilla de acceso

o Presostato de alta presion ®

¢ Sonda de temperatura ®

* Ring (048-5mm) e

Ref

HWX320922016
HWX32009120039

HWX320921024
HWX95053114513E
HWX200037003

HWX20003909
HWX950531024104
HWX20003920

HWX200036007

HWX20003676

HWX200035004

HWX20003524

HWX20000390185
HWX320921021
HWX200036005

HWX32009220032

HWX95005010014
HWX32009210276

HWX32009120019
HWX20000140353

HWX32019210038

HWX20000110161
HWX20003603

HWX20013605
HWX35001401
HWX20000140346
HWX20041444
HWX20011491
HWX20003242
HWX20000240051
HWX20003214
HWX200026009

HWX200026061
HWX20002625
HWX20003223
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Pompes a chaleur

Heat Pump

Warmepumpen e Bomba de calor © Pompa di calore e

Bomba de calor e Verwarmingspompen e
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N°

g s W N =

10

1

12

13
14

Description™

Hélice ventilateur e Fan blade o Geblasepropeller  Helice ventilador e Hélice ventilador  Helice ventilador e Ventilatorschroef
BuHT BeHTUNATOpPa

Compresseur ® Compressor © Kompressor ® Compresor © Compresor ® Compressor ® Compressor ® Komnpeccop

Résistance de carter ® Crankcase heater o Olsumpfheizung e Resistencia del carter o Resistenza carter o Aquecedor do carter o
Carterverwarming e Harpesaresib kapTepa

Handle e Poignée e Handgriff @ Vianeta e Maniglia ® Handgreep e Punhado ® Peiyar

Coffret électrique e Electrical box cover o Stromkasten ® Armario elécirico ® Armario eléctrico  Bastidor eléctrico e Elektrische
behuizing e 9nexrpoiukac

Bornier 3 connexions ® Terminal block 3 connections e Klemmleiste mit 3 Anschliissen ® Borna de 3 conexiones @ Borna de 3
conexiones ® Terminal de 3 ligacoes ® Aansluitblok met 3 aansluitingen e KnemvHas konogka Ha 3 KOHTakToB

Bornier 2 connexions ® Terminal block 2 connections e Klemmleiste mit 2 Anschliissen ® Borna de 2 conexiones e Borna de 2
conexiones  Terminal de 2 ligacoes @ Aansluitblok met 2 aansluitingen © KnemmHas konoaka Ha 2 KoHTakToB

Bornier 3 connexions ® Terminal block 3 connections e Klemmleiste mit 3 Anschliissen ® Borna de 3 conexiones @ Borna de 3
conexiones ® Terminal de 3 ligacoes ® Aansluitblok met 3 aansluitingen e KnemvHas konogka Ha 3 KOHTakToB

Condensateur (35uF) ® Capacitor (351F) e Kondensator (35uF) ® Condensador (35pF) @ Condensatore (35uF) ® Condensador (350F)
e Condensator (35uF) ® KoHzeHcatop (35 mk®)

Condensateur compresseur (60pF) ® Compressor capacitor (60F) @ Kondensator des Kompressors (60yF)  Condensador
compresor (60pF) e Condensador compresor (60pF) ® Condensador compressor (60pF) ® Condensator compressor (60uF) e
KoHpeHcarop komnpeccopa (60 Mk®)

Condensateur compresseur (193yF) e Compressor capacitor (193yF) e Kondensator des Kompressors (193pF) e Condensador
compresor (193uF)  Condensador compresor (193pF) @ Condensador compressor (193uF) e Condensator compressor (193pF) e
KonpeHcarop komnpeccopa (193 MKk®)

Filtre électromagnétique e Electromagnetic Filter o Elektromagnetische Filter e Filirar electromagnética  Filtro elettromagnetica o
elekiromagnetische Filter o Filtro eletromagnética e SnextpomartnTHas tunbtp

Contacteur Compresseur ® Compressor contactor ® Kompressorschiitz e Contactor Compresor e Contattore Compressore ®
Contactor Compressor e Contactor Compressor ® Koxtaxtop Komripeccopa

Panneau droit  Right panel ® Rechte Platte ® Panel derecho e Pannello destro e Painel direito e Rechterpanneel e pasas navesns

Ref

HWX20000270004
HWX200011112
HWX20003214
HWX32008220037
HWX32019210040

HWX20003920

HWX20003909

HWX20003933

HWX20003504

HWX20003510

HWX20000350011

HWX20003524

HWX200036007
HWX32010210013
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N°
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27
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32

33

34

35

36

37
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39
40

4

Iy
43
44

45
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49
/

Description®
Smart Starter e .

Tansformateur 230V~- 12V~
Transformador 230V~ / 12V~
Trappe d’acces électrique ®
eléctrico ®

Smart Starter e

o Stromanschlussklappe ®

o Smart Starter e

o Transformator 230V~- 12V~

o Tansformator 230V~- 12V~

o Elektrisch toegangsluik ®

Panneau de protection électrique ®

eléctrica ®
Réservoir de liquide ®
[ ]

Panneau supérigur ®
Carte électronique ®

Inverter PCB e
Régulateur LED e

Raidisseur Avant e

[ ]

Raidisseur Arrigre ®
verstijver e

Panneau gauche
Grille évaporateur e
verdamper e

Sonde température ®

o Stromschutzplatte o

o Elektrisch beschermpanneel ®

o Flilssigkeitstank ®

o Obere Platte o

o Elektronikkarte ®

o |nverter PCB @

o LED-Regler ®
 \orne Versteifung

o Riick Versteifung ®

e Linke Platte ®
o Grid-Verdampfer e

o Temperatursensor e

 Temperatuursensor ®

Evaporateur a ailette o
met lamellen e
Sonde température ®

* Fliigelevaporator ®

« Temperatursensor ®

© Temperatuursensor ®

Pressostat haute pression ®

 Hochdruckregler e

© Hogedrukschakelaar ®

Sonde température ®

« Temperatursensor ®

* Temperatuursensor e

Condenseur Titane PVC e
PVC e
Pressostat basse pression e

o Serbatoio di liquido ®
 Panel superior ®
* Tarjeta electrdnica e

o Inverter PCB e o Inverter PCB @

* Regulador LED
* Rinforzo anteriore ©
* Rinforzo posteriore ®

 Pannello sinistra ®
® Griglia evaporatore ®

e Evaporador de aleta ®

o Titan-Kondensator PVC e
o Titatium PVC condensor e

* Niedrigdruckregler ®

o | agedrukschakelaar ®

Vanne 4 voies ® .

Détendeur électronique ®

4-Wege-Ventil ®

o Valvula 4 vias e

o Elektronischer Sensor e

o Smart Starter e

o Trampilla de acceso

o Panel de proteccion

o Vloeistofvat

© Bovenpanneel ®

*PCB e

o LED regelaar e

 voorzijde verstijver

 Achterzijde

o Linkerpaneel ®

o Grid

o Sonda de temperatura e
o \lerdamper
o Sonda de temperatura e
o Presostato de alta presion ®
¢ Sonda de temperatura e
* Condensador de titanio
o Presostato baja presion e
 4-wegskraan ®

© Descompresor

o Detector del caudal de

electrénico ® o Elektronische drukregelaar ®

Valve Schrader e e Schrader e e Schrader e e Schrader e

Valve Schrader e e Schrader e e Schrader e e Schrader e

Détecteur de débit d’eau ® o Sensor des Wasserdurchsatzes ®

agua e o waterdebiet detector e

Sonde température ® o Temperatursensor ®  Sonda de temperatura ®
* Temperatuursensor ®

Fond e * Boden e ¢ Fondo e o Achtergrond e

Panneau avant e o \orderplatte e o Pannello anteriore ® o \/oorpanneel e

Panneau de séparation ®
Scheidingspanneel ®
Logo Hayward e

Grille de protection ventilateur e
proteccion del ventilador e
Support Moteur

Moteur ventilateur e

Silent bloc ® o Silent
Joint torique (@48-5mm) e

* Ring afdichting (#48-5mm) e

Joint torique (@43-3.4mm) e
3.4mm) e
Bouchon de vidange

 Trennplatte ©

¢ Hayward-Logo e

* Panel de separacion e

* Logo di Hayward

e Schutzgitter des Geblases ®

o Motortrager ®

* Gebldsemotor e

bloc ® o Silent bloc ®

 Beschermrooster ventilator e
o Soporte Motor ©
 Motor ventilador ®

o Silent bloc ®

* Ring-Dichtung (#48-5mm) e

* Ring-Dichtung (043-3.4mm) e
* Ring afdichting (943-3.4mm) e

o Ablasschraube

* Tappo di spurgo ®

L[]
o Hayward logo ®

* Rejilla de

o Motorsteun e
o Ventilatormotor e

* Ring (048-5mm) e

o Ring (043-

o Afvoerkanaal stop ®

Ref

HWX20003151
HWX200037003
HWX32009220032
HWX32019210025
HWX20001440
HWX32019220001

HWX950531014512
HWX950531024103
HWX95005010018

HWX32019210030

HWX32019210029
HWX32019210028
HWX32019210031

HWX20003242

HWX32010120008

HWX20003242

HWX20013605

HWX20003242

HWX32010120011

HWX20003603

HWX20011491

HWX20000140346

HWX20000140353
HWX20000140353

HWX200036005

HWX20003242
HWX32019210021
HWX32019220002

HWX32019210026

HWX20000230596

HWX20000220169
HWX32019210022
HWX20000330132
HWX20002625
HWX200026009

HWX200026061

HWX20001345

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verflgbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHuyeHo

(1) Description /

/ Bezeichnung /

/ Descrizione /

/ Descrigéo /
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Pompes a chaleur
Heat Pump

Warmepumpen e Bomba de calor © Pompa di calore e
Bomba de calor e Verwarmingspompen e

2l 20

29 L

43
44 L

26
2
45
28
ej/
30

1 3

w

Energyline Pro all season ENPETASC

N°  Description® Ref

1 Hélice ventilateur e Fan blade o Geblésepropeller ® Helice ventilador e Hélice ventilador  Helice ventilador e Ventilatorschroef e HWX20000270004
BuHT BeHTMnsTOpa

2 Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor ® Compresor  Compressor ® Compressor ® Kovnpeccop HWX20000110146

3 Handle e Poignée o Handgriff e Vianeta e Maniglia ® Handgreep e Punhado e Poivar HWX32008220037

4 Coffnlet.électrique o Electrical box cover o Stromkasten e Armario eléctrico ® Armario eléctrico @ Bastidor eléctrico e Elektrische HWX32019210040
behuizing e 3nexrpowkad

5 Borniqr 5 connexions . Term_ina\ rglock 5 conngcﬂons . KIemmIei‘s.te mit 5 Anschliissen ® Borna de 5 conexiones ® Borna de 5 HWX20003902
conexiones e Terminal de 5 ligacoes © Aansluitblok met 5 aansluitingen © Knemmras konogka Ha 5 KoHTakTos

6 Bornie_r 2 connexior_ls . Term_ina\ l}lock 2 conngct\ons . KIemmIei_slte mit 2 Anschliissen ® Borna de 2 conexiones ® Borna de 2 HWX20003909
conexiones ® Terminal de 2 ligacoes ® Aansluitblok met 2 aansluitingen e KnemmvHas konogka Ha 2 KOHTakTos

7 Bornie_r 3 connexions . Term?na\ plock 3 conn_ecmons . KIemmIei_sf(e mit 3 Anschliissen ® Borna de 3 conexiones ® Borna de 3 HWX20003933
conexiones ® Terminal de 3 ligacoes  Aansluitblok met 3 aansluitingen e KnemviHas konogka Ha 3 KOHTakToB

8 Contacteur Compresseur ® Compressor contactor ® Kompressorschiitz e Contactor Compresor e Contattore Compressore ® HWX20003653

Contactor Compressor e Contactor Compressor ® Koxtaxrop Komnpeccopa
9  Panneau droit ® Right pane! e Rechte Platte e Panel derecho e Pannello destro @ Painel direito e Rechterpanneel e lpasas nadens — HWX32019210027
Controleur de phase ® Phase controller e Phasenwéchter e Controlador de fase ® Sequenzimetro @ Controlador de fase o Fase

controller ® Ma30BbI KOHTPONUIED HIWX200036023
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N°

11

12

13

14

15

16
17
20

21

22

Description®

Tansformateur 230V~- 12V~
Transformador 230V~ / 12V~ e
Trappe d’acces électrique ®
eléctrico ®

 Stromanschlussklappe ©

o Transformator 230V~- 12V~ e

o Tansformator 230V~- 12V~

o Elektrisch toegangsluik ®

Panneau de protection électrique ®

eléctrica @
Réservoir de liquide ®

Panneau supérieur ®
Carte électronique ®

Inverter PCB ®
Régulateur LED o

Raidisseur Avant e

Raidisseur Arriére ®

o Stromschutzplatte o

o Elektrisch beschermpanneel ®

o Fliissigkeitstank o

o Obere Platte ®

o Elektronikkarte ®

® Inverter PCB

o LED-Regler ®
o \lorne Versteifung ®

o Riick Versteifung ®

 Serbatoio di liquido ®
o Panel superior ®
* Tarjeta electronica e

o |nverter PCB o |nverter PCB

* Regulador LED
* Rinforzo anteriore ©

* Rinforzo posteriore ©

verstijver e

23  Panneau gauche ® o Linke Platte ® o Pannello sinistra ®

o4 Grille évaporateur e o Grid-Verdampfer e o Griglia evaporatore ® o Grid
verdamper e
o5 Evaporateur a ailette ® o Fliigelevaporator ® o Evaporador de aleta ® o \lerdamper
met lamellen ¢
% Pressostat haute pression ® * Hochdruckregler e * Presostato de alta presion ®
© Hogedrukschakelaar ®
97 Condenseur Titane PVC e _ o Titan-Kondensator PVC e  Condensador de titanio
PVC o Titatium PVC condensor e
28 Pressostat basse pression e o Niedrigdruckregler e o Presostato baja presion e
o | agedrukschakelaar e
29 Vanne 4 voies ® o 4-Wege-Ventil ® o Valvula 4 vias ® e 4-wegskraan ®
30 Détengieyr électronique ® . o Elektronischer Sensor e © Descompresor
electronico e o Elektronische drukregelaar ®
33 Détecteur de débit d’eau ® . Senspr des Wasserdurchsatzes ® o Detector del caudal de
agua e o waterdebiet detector e
34 Fond e  Boden o * Fondo ® o Achtergrond
35 Panneau avant e o \orderplatte e o Pannello anteriore ® o \/oorpanneel e
36 Pannggu de séparation e o Trennplatte o * Panel de separacion e .
Scheidingspanneel e
38 Grille dg'protection _ventilateur . e Schutzgitter des Geblases ® _ o Rejilla de
proteccion del ventilador e  Beschermrooster ventilator e
39 Support Moteur ® o Motortréger o e Soporte Motor e o Motorsteun o
40 Moteur ventilateur ® ® Geblésemotor © o Motor ventilador ® o Ventilatormotor e
4 Résistance de garter . o Olsumptheizung o Resistenza carter ® .
Carterverwarming e
42 Sonde température ®  Temperatursensor ® e Sonda de temperatura ®
 Temperatuursensor ®
43 Sonde température ® o Temperatursensor ® ¢ Sonda de temperatura ®
 Temperatuursensor ®
a Sonde température e  Temperatursensor ® e Sonda de temperatura e
© Temperatuursensor ®
45 Sonde température ® o Temperatursensor ®  Sonda de temperatura ®
© Temperatuursensor ®
/  Silent bloc ® o Silent bloc ® o Silent bloc ® o Silent bloc ®
/ Joint torique (048-5mm) e ® Ring-Dichtung (048-5mm) e * Ring (048-5mm) e
* Ring afdichting (#48-5mm) e
/ Joint torique (943-3.4mm) e * Ring-Dichtung (943-3.4mm) e * Ring (043-
3.4mm) e * Ring afdichting (#43-3.4mm) e
/ Bouchon de vidange o Ablasschraube * Tappo di spurgo e o Afvoerkanaal stop

(1) Description / / Bezeichnung / / Descrizione / / Descrigéo /

 Trampilla de acceso
o Panel de proteccion
o Vloeistofvat

 Bovenpanneel ®

ePCBe

o LED regelaar ®

* \loorzijde verstijver

o Achterzijde

o Linkerpaneel e

Ref

HWX200037003

HWX32009220032

HWX32019210025

HWX20001440

HWX32019220001

HWX950531014510
HWX950531024101
HWX95005010018

HWX32019210030

HWX32019210029
HWX32019210028
HWX32019210031

HWX32010120008

HWX20013605

HWX32019120003

HWX20003603

HWX20011491

HWX20000140346

HWX200036005
HWX32019210021
HWX32019210049

HWX32019210026

HWX20000220169

HWX32019210022

HWX20000330132

HWX20003214

HWX20003242

HWX20003242

HWX20003242

HWX20003242
HWX20002625
HWX200026009

HWX200026061

HWX20001345

S1Hvd 3UVdS
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Pompes a chaleur
Heat Pump

Warmepumpen e Bomba de calor © Pompa di calore e

Bomba de calor e Verwarmingspompen e
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Description®

Hélice ventilateur e Fan blade e Geblésepropeller ® Helice ventilador e Hélice ventilador @ Hélice ventilador e Ventilatorschroef e
BuHT BeHTUnsITOpa
Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor © Compresor ® Compressor  Compressor ® Komnpeccop

Handle ® Poignée e Handgriff e Vianeta e Maniglia ® Handgreep o Punhado e Poiyar

Coffret électrique e Electrical box cover e Stromkasten e Armario eléctrico @ Armario eléctrico e Bastidor eléctrico  Elektrische
behuizing e JnekrpoLukad

Bornier 5 connexions ® Terminal block 5 connections  Klemmleiste mit 5 Anschliissen ® Borna de 5 conexiones © Borna de 5
conexiones e Terminal de 5 ligacoes @ Aansluitblok met 5 aansluitingen © KnemviHas konoaka Ha 5 KoHTakToB

Bornier 2 connexions ® Terminal block 2 connections  Klemmleiste mit 2 Anschliissen  Borna de 2 conexiones © Borna de 2
conexiones e Terminal de 2 ligacoes ® Aansluitblok met 2 aansluitingen ® KnewivHas konogka Ha 2 KoHTakToB

Bornier 3 connexions ® Terminal block 3 connections  Klemmleiste mit 3 Anschliissen  Borna de 3 conexiones © Borna de 3
conexiones ® Terminal de 3 ligacoes @ Aansluitblok met 3 aansluitingen © KnemmiHas konoaka Ha 3 KOHTaKToB

Contacteur Compresseur ® Compressor contactor © Kompressorschiitz ¢ Contactor Compresor e Contattore Compressore ®
Contactor Compressor  Contactor Compressor ® Koxtaktop Komnpeccopa

Panneau droit e Right panel e Rechte Platte e Panel derecho e Pannello destro e Painel direito @ Rechterpanneel e [pasas nanens
Controleur de phase ® Phase controller  Phasenwéchter e Controlador de fase e Sequenzimetro e Controlador de fase ® Fase
controller ® ®azobii KOHTPOSUIED

Tansformateur 230V~- 12V~ e Transformer 230V~-12\/~  Transformator 230V~- 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e
Transformador 230V~ / 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e Tansformator 230V~- 12V~ e Tpaxcchopmarop 230 B~- 12 B~
Trappe d’acces électrique ® Protection cover e Stromanschlussklappe ® Trampilla de acceso eléctrico o Trampilla de acceso
eléctrico e Alcapao de acesso eléctrico @ Elektrisch toegangsluik  Jlio4ok 1ocTyna K anekTpokoHTaKTam

Ref

HWX20000270004

HWX20000110138
HWX32008220037

HWX32019210040
HWX20003902
HWX20003909
HWX20003933

HWX20003653
HWX32019210027
HWX200036023

HWX200037003
HWX32009220032



EnergyLine Pro all season ENP7TASC

N°  Description®

Panneau de protection électrique e

13 P .
eléctrica e o Elektrisch beschermpanneel e

14 Réservoir de liquide ® o Fliissigkeitstank e  Serbatoio di liquido ® o Vlogistofvat
L]

15 Panneau supérieur ® ® Obere Platte o Panel superior ® © Bovenpanneel ®

16 Carte électronique ® o Elektronikkarte © * Tarjeta electronica ® *PCBe

17 Inverter PCB o o Inverter PCB o © Inverter PCB o o Inverter PCB o

20 Régulateur LED o o LED-Regler ®  Regulador LED e o LED regelaar ®

21 Raidisseur Avant e o Vorne Versteifung © o Rinforzo anteriore ®  \loorzijde verstijver
L]

29 Raidisseur Arriere ® o Riick Versteifung ® * Rinforzo posteriore ® o Achterzijde

verstijver e

23  Panneau gauche ® e Linke Platte @  Pannello sinistra ® o Linkerpaneel ®
24 Grille évaporateur e o Grid-Verdampfer e o Griglia evaporatore ®  Grid
verdamper ®
o5 Evaporateur a ailette ® o Fliigelevaporator ® o Evaporador de aleta ®  \lerdamper
met lamellen o
% Pressostat haute pression e © Hochdruckregler e o Presostato de alta presion ®
© Hogedrukschakelaar ®
97 Condenseur Titane PVC e o Titan-Kondensator PVC e  Condensador de titanio
PVC ® o Titatium PVC condensor e
28 Pressostat basse pression e o Niedrigdruckregler ® o Presostato baja presion e
o | agedrukschakelaar e
29 Vanne 4 voies ® o 4-Wege-Ventil o Vialvula 4 vias ® o 4-wegskraan e
30 Détendeur électronique ® o Elektronischer Sensor e © Descompresor
electronico e o Elektronische drukregelaar e
33 Détecteur de débit d’eau @ o Sensor des Wasserdurchsatzes ® o Detector del caudal de
agua ® o waterdebiet detector e
34 Fonde * Boden ¢  Fondo ® e Achtergrond e
35 Panneau avant e o \lorderplatte  Pannello anteriore ® o \/oorpanneel ®
3 Panneau de séparation ® ¢ Trennplatte © o Panel de separacion e .
Scheidingspanneel ®
37 Logo Hayward e  Hayward-Logo ® ® Logo di Hayward  Hayward logo ®
38 Grille de protection ventilateur e e Schutzgitter des Geblases ® o Rejilla de
proteccion del ventilador e  Beschermrooster ventilator e
39 Support Moteur ®  Motortrager ® o Soporte Motor @  Motorsteun e
40 Moteur ventilateur e  Geblasemotor ®  Motor ventilador e o Ventilatormotor e
M Résistance de carter ® * Olsumpfheizung e ® Resistenza carter ®
Carterverwarming
42 Sonde température ® o Temperatursensor e  Sonda de temperatura ®
© Temperatuursensor ®
43 Sonde température ® o Temperatursensor ® ¢ Sonda de temperatura ®
© Temperatuursensor ®
m Sonde température ® © Temperatursensor ® o Sonda de temperatura ®
* Temperatuursensor ®
45 Sonde température ® o Temperatursensor ® ¢ Sonda de temperatura ®
* Temperatuursensor ®
/  Silentbloc e o Silent bloc ® o Silent bloc © o Silent bloc ®
/ Joint torique (@48-5mm) e * Ring-Dichtung (048-5mm) e © Ring (048-5mm) e
* Ring afdichting (©48-5mm) e
/ Joint torique (@43-3.4mm) e ¢ Ring-Dichtung (043-3.4mm) e o Ring (043-
3.4mm) e o Ring afdichting (043-3.4mm) e
/ Couverture d'hivernage o Winterabdeckung e o Copertura invernale e
Winterkleed e
/ Bouchon de vidange ®  Ablasschraube * Tappo di spurgo ® o Afvoerkanaal stop ®

(1) Description / / Bezeichnung /

o Stromschutzplatte o

/ Descrizione /

/ Descrigéo /

o Panel de proteccion

Ref

HWX32019210025
HWX20001440
HWX32019220001

HWX950531014511
HWX950531024102
HWX95005010018

HWX32019210030

HWX32019210029
HWX32019210028
HWX32019210031

HWX32019120002
HWX20013605
HWX32019120003
HWX20003603
HWX20011491
HWX20000140398

HWX200036005
HWX32019210021
HWX32019210049

HWX32019210026
HWX20000230596
HWX20000220169
HWX32019210022
HWX20000330132
HWX20003214
HWX20003242
HWX20003242
HWX20003242

HWX20003242
HWX20002625
HWX200026009

HWX200026061
HWX20000240112

HWX20001345
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Pompes a chaleur
Heat Pump

Warmepumpen e Bomba de calor © Pompa di calore e
Bomba de calor e Verwarmingspompen e

14 15 16 17 18 19 20

21 22 23

EnergylLine Pro all season ENP8TAS

N°

B oW N =

Description®

Fond e Bottom panel @ Boden e Fondo e Fondo ® Fundo e Achtergrond  [lHo

Condenseur Titane PVC e PV/C-Titanium condenser e Titan-Kondensator PVC e Condensador de titanio PVC e Condensador de
titanio PVC e Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor ® Oxnazyrens n3 [BX Titane

Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor © Compresor ® Compressor © Compressor ® Komnpeccop

Réservoir de liquide  Liquid tank e Fliissigkeitstank ® Deposito de liquido e Serbatoio di liquido ® Deposito de liquido
Vioeistofvat e Pesepsyap anis xuakoctu

Logo Hayward e Hayward Logo  Hayward-Logo ® Logo de Hayward e Logo di Hayward e Logotipo de Hayward e Hayward
logo e Jlorotun Xensopaa

Régulateur LED e LED controller e LED-Regler  Regulador LED e Regulador LED e Regulador LED e LED regelaar ®
Perynsitop C XUAKOKPUCTAIMYECKIM AUCTIEEM

Grille de protection ventilateur e Fan protection grille @ Schutzgitter des Gebléses e Rejilla de proteccion del ventilador e
Rejilla de proteccion del ventilador e Grelha de proteccao do ventilador e Beschermrooster ventilator e 3awyrhas cetka
BEHTUNISTOPA

Panneau avant e Front panel  Vorderplatte ® Panel delantero  Pannello anteriore @ Painel frontal e Voorpanneel e lNepeaHss
naHenb

Ref

HWX32027210035
HWX32015120009
HWX20000110166
HWX20001440

HWX20000230596

HWX95005010018

HWX20000220169

HWX32027210017



EnergylLine Pro all season ENPSTAS

N°  Description® Ref
9 I:Iellce ventilateur e * Geblésepropeller ® * Hélice ventilador e o \lentilatorschroef HWX32019210027
10 Moteur ventilateur o * Geblasemotor ®  Motor ventilador e o \lentilatormotor e HWX20000330132
11 Support Moteur e o Motortréger e © Soporte Motor @ ¢ Motorsteun e HWX32027210015
Panneau de séparation ¢ ¢ Trennplatte ® * Panel de separacion e
12 «Scheidingspanneel o HWX32015210008
Evaporateur a ailette ® * Fliigelevaporator e  Evaporador de aleta ® .
E Verdamper met lamellen e L N _ HWX32015120007
14 Panneau gauche ¢ e Linke Platte ®  Pannello sinistra e e Linkerpaneel ¢ HWX32027210020
15 \T:rlgtli\?::"- Avant e  \orne Versteifung * Rinforzo anteriore ®  \oorzijde HWX32027210022
16 Ss:gtlﬁ\?ggr- Arriere o * Riick Versteifung e Rinforzo posteriore © o Achterzijde HWX32027210023
17 Panneau supérieur ® ® Obere Platte ©  Panel superior ® * Bovenpanneel ® HWX32027210018
Grille évaporateur ® o Grid-Verdampfer e o Griglia evaporatore ® .
18 Grid verdamper © HWX32015210010
Panneau de protection électrique ® o Stromschutzplatte o * Panel de
L proteccion eléctrica o o Elektrisch beschermpanneel ® SR SZIILIES
20 Inverter PCB o o Inverter PCB o Inverter PCB o Inverter PCB HWX950531024105
Tansformateur 230V~- 12V~ o Transformator 230V~- 12V~ e
21  eTransformador 230V~ / 12V~ e  Tansformator 230V~- 12V~ HWX200037003
Bornier 2 connexions ® e Klemmleiste mit 2 Anschliissen * Borna de
22 2 conqxiones . U A_ansluitblok met 2 aansluitingen . K HWX20003909
23 Carte électronique ® o Elektronikkarte ® * Tarjeta electronica ® ePCB e HWX950531014514
Controleur de phase ® © Phasenwéchter e ® Sequenzimetro ® .
24 Fase controller HWX200036023
Contacteur Compresseur ® o Kompressorschiitz ® e Contattore Compressore
ol B  Contactor Compressor @ LI
% Smart Starter e © Smart Starter e o Smart Starter e o Smart Starter e HWX20000360092
Coffret électrique ® o Stromkasten e  Armario eléctrico ® .
2" Eiekirische behuizing ARSI
Bornier 5 connexions ® o Klemmleiste mit 5 Anschilissen * Borna de
28 5 conexiones ® o Aansluitblok met 5 aansluitingen HWX20000330180
Détecteur de débit d’eau ®  Sensor des Wasserdurchsatzes ® o Detector del caudal
23 de agua ® o waterdebiet detector e HWX200036005
Trappe d’acces électrique ® o Stromanschlussklappe ® * Trampilla de acceso
30 eléctrico o e Elektrisch toegangsluik e HWX32009220032
31 Module wifi ® ® wiFi-Modul ® e modulo wiFi ® e wiFi-module e HWX95005010014
39 Panneau droit e © Rechte Platte o * Pannello destro ® © Rechterpanneel ® HWX32015210009
33 Handle ® © Handgriff e ¢ Maniglia ® ¢ Punhado ¢ HWX32008220037
34  Valve Schrader e Schrader ¢ ® Schrader o e Schrader o HWX20000140353
Plaque Support prises HP/BP o Trégerplatte Hochdruck-/Niederdruckanschluss e
35 ® Piastra Supporto prese HP/LP e o Steunplaat stekkers HS/LS e HWX32019210038
36 Vanne 4 voies ® o 4-Wege-Ventil e e Valvula 4 vias ® ® 4-wegskraan e 4- HWX20011491
Détendeur électronique * Elektronischer Sensor ® © Descompresor
i electronico e Regulador electronico @ 3 ALPELTLUL ALY
38 Filtre e o Filter ® o Filtro @ o Filter e HWX20000140027
Pressostat basse pression o Niedrigdruckregler e * Presostato baja presion
B ¢ L agedrukschakelaar ® UL
Pressostat haute pression ¢ Hochdruckregler ® * Presostato de alta presion
a0, © Hogedrukschakelaar ® HWX20013603
Sonde température ® o Temperatursensor ® ¢ Sonda de temperatura ®
/ © Temperatuursensor ® SRR
Couverture d'hivernage ® e Winterabdeckung ® o Copertura invernale ®
/ o Winterkleed ® ! HWX32015240004
Résistance de carter ¢ o Olsumpfheizung ® o Resistenza carter ®
/ « Carterverwarming HWX20003214
Joint torique (@48-5mm) ¢ * Ring-Dichtung (948-5mm) e * Ring (048-5mm)
I  Ring afdichting (248-5mm) » HWWX200026009
Joint torique (943-3.4mm) e * Ring-Dichtung (943-3.4mm) e * Ring
" (043-3.4mm) o « Ring afdichting (943-3.4mm) » R
/ Silent bloc e o Silent bloc ® o Silent bloc ® o Silent bloc ® HWX20002625
/ Sonde température (50kQ)) @ o Temperatursensor (50kQ) ® . HWX20003223

Sonda de temperatura (50kQ) ® © Temperatuursensor (50kQ) ®

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfugbar auf diesem artikel -
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHuyeHo
/ Bezeichnung /

(1) Description / / Descrizione / / Descrigéo /

En la limite de quantidades disponibles

S1Hvd 3UVdS
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Pompes a chaleur
Heat Pump

EnergyLine Pro all season ENPITAS

Fond e Botiom panel @ Boden e Fondo ® Fondo © Fundo e Achtergrond e /lHo

Condenseur Titane PVC e PV/C-Titanium condenser  Titan-Kondensator PVC e Condensador de titanio PVC e Condensador de titanio
PVC e Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor  Oxnaautens 13 [1BX Titane

Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor  Compresor ® Compressor ® Compressor ® Kovnpeccop

Support Réservoir liquide e Liquid tank support e Fliissigkeitstankhalterung  Soporte deposito liquido  Supporto Serbatoio liquido
e Suporte de reservatorio liquido e Steun waterreservoir ® [n1ta peaepsyapa Ans XIAKoCTy

Flange Clamps e Collier de serrage e Spanning e Abrazadera e Fascetta di fassaggio ® Klembeugel e Colar serrage © Xomyt
Réservoir de liquide e Liquid tank e Flissigkeitstank ® Deposito de liquido @ Serbatoio di liquido ® Deposito de liquido e Vioeistofvat
© Pe3epByap A1s XUAKOCTH

Logo Hayward e Hayward Logo e Hayward-Logo e Logo de Hayward e Logo di Hayward e Logotipo de Hayward e Hayward logo ®
Jlorotun XeliBopaa

Régulateur LED e LED controller @ LED-Regler ® Regulador LED e Regulador LED e Regulador LED e LED regelaar ® Perynsop ¢
XKUOKOKPUCTANTMYECKUM aucnieem

Grille de protection ventilateur ® Fan protection grille e Schutzgitter des Geblases e Rejilla de proteccion del ventilador e Rejilla de
proteccion del ventilador e Grelha de proteccao do ventilador e Beschermrooster ventilator ® 3aiiyitHas ceTka eHTunsTOpa
Panneau avant e Front panel e Vorderplatte e Panel delantero e Pannello anteriore  Painel frontal e Voorpanneel e lepesiqss

Warmepumpen e Bomba de calor © Pompa di calore e
Bomba de calor e Verwarmingspompen e

Ref

HWX32027210035
HWX32027120008
HWX20000110164
HWX32027210011
HWX32027210013
HWX40000140141

HWX20000230596
HWX95005010018
HWX20000220169

HWX32027210017



EnergylLine Pro all season ENPITAS

N°
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39
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42
/

(1) Description /

Description®

Hélice ventilateur o  Geblasepropeller o Helice ventilador ® o Ventilatorschroef e

Moteur ventilateur e  Gebldsemotor ®  Motor ventilador ¢ o \lentilatormotor e

Support Moteur ®  Motortréger ®  Soporte Motor ®  Motorsteun ®

Panneau de séparation e o Panel de separacion e .

Scheidingspanneel ®

o Trennplatte o

Evaporateur a ailette o Fliigelevaporator e e Evaporador de aleta ® o Verdamper
met lamellen o

Panneau gauche o Linke Platte ®  Pannello sinistra ® o Linkerpaneel ®

Raidisseur Avant e o Vorne Versteifung o Rinforzo anteriore ® o \oorzijde verstijver
L]

Raidisseur Arriére ® o Riick Versteifung ® * Rinforzo posteriore ® o Achterzijde
verstijver e

Panneau supérieur ® o Obere Platte ® o Panel superior ® © Bovenpanneel ®

Grille évaporateur e * Grid-Verdampfer e o Griglia evaporatore ®  Grid
verdamper e

Panneau de protection électrique e o Stromschutzplatte o Panel de proteccion
eléctrica ® o Elektrisch beschermpanneel ®

Inverter PCB o o Inverter PCB o ® Inverter PCB o o Inverter PCB e Inverter PCB

o Transformator 230V~- 12V~ e 3
o Tansformator 230V~- 12V~

Tansformateur 230V~- 12V~
Transformador 230V~ / 12V~ e

Bornier 2 connexions o Klemmlgiste mit 2 Anschliissen ® © Borna de 2
conexiones ®  Aansluitblok met 2 aansluitingen

Carte électronique ® o Elektronikkarte ® * Tarjeta electronica e e PCB e
Contréleur de phase ® © Phasenwéchter e © Sequenzimetro ¢ o Fase

controller e
Contacteur Compresseur ®
e Contactor Compressor ®

o Kompressorschiitz ® o Contattore Compressore ®

Smart Starter e o Smart Starter e o Smart Starter e o Smart Starter e

Coffret électrique ® o Stromkasten e o Armario eléctrico ® o Elektrische
behuizing e

Bornier 5 connexions © o Klemmlgiste mit 5 Anschliissen ® ® Borna de 5

conexiones ®
Détecteur de débit d’eau @

o Aansluitblok met 5 aansluitingen

o Sensor des Wasserdurchsatzes ® o Detector del caudal de

agua ® o waterdebiet detector e

Trappe d’acces électrique ®  Stromanschlussklappe o Trampilla de acceso
eléctrico ® o Elektrisch toegangsluik ®

Module wifi ® o wiFi-Modul ® © modulo wiFi e o WiFi-module ®

Panneau droit ®  Rechte Platte e  Pannello destro ¢ © Rechterpanneel ©

Handle e * Handgriff e © Maniglia ® ¢ Punhado

Valve Schrader o e Schrader e e Schrader e e Schrader ®

Plaque Support prises HP/BP ®
o Piastra Supporto prese HP/LP ¢

o Tragerplatte Hochdruck-/Niederdruckanschluss e

o Steunplaat stekkers HS/LS e
Vanne 4 voies ® o 4-Wege-Ventil o Valvula 4 vias e ® 4-wegskraan e
Détendeur électronique © o Elektronischer Sensor @
electronico e o Elektronische drukregelaar ®
Filtre o Filter ® o Filtro ® o Filter o
Pressostat basse pression ® o Niedrigdruckregler e

o Lagedrukschakelaar e
Pressostat haute pression ¢ o Hochdruckregler ®
* Hogedrukschakelaar ®

© Descompresor

o Presostato baja presion ®

* Presostato de alta presion ®

Couverture d'hivernage ® o Winterabdeckung e o Copertura invernale e .
Winterkleed o )
Résistance de carter ® o Qlsumpfheizung ® o Resistenza carter e .

Carterverwarming e
Joint torique (@48-5mm) e * Ring-Dichtung (048-5mm) e
* Ring afdichting (#48-5mm) e

* Ring (048-5mm) e

Joint torique (943-3.4mm) e o Ring-Dichtung (943-3.4mm) e ¢ Ring (043-
3.4mm) e o Ring afdichting (043-3.4mm) e
Silent bloc ® o Silent bloc ® o Silent bloc ® o Silent bloc ®
Sonde température (50k() e © Temperatursensor (50kQ) ® o Sonda de
temperatura (50kQ) ® o Temperatuursensor (50k() e
Sonde température ® ¢ Temperatursensor ® ¢ Sonda de temperatura ®

© Temperatuursensor ®

/ Bezeichnung / / Descrizione / / Descrigéo /

Ref

HWX20000270004
HWX20000330132
HWX32027210015
HWX32027210016

HWX32027120007
HWX32027210020
HWX32027210022

HWX32027210023
HWX32027210018
HWX32027210021

HWX32027210025
HWX950531024106
HWX200037003

HWX20003909
HWX950531014515
HWX200036023
HWX20003648
HWX20000360092
HWX32027210024
HWX20000390180
HWX200036005

HWX32009220032

HWX95005010014
HWX32027210019
HWX32008220037
HWX20000140353

HWX32019210038

HWX20011488

HWX20000140340
HWX20041455
HWX20003603

HWX20013605
HWX32015240004
HWX20003214
HWX200026009

HWX200026061
HWX20002625
HWX20003223

HWX20003242

S1Hvd 3UVdS
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Pompes a chaleur
Heat Pump

Warmepumpen e Bomba de calor e Pompa di calore e
Bomba de calor e Verwarmingspompen e
19 20 21 22 23 24 25 26 27 28

18\
4
g

5

17
\
16

~

48\47 \46
EnergyLine Pro all season ENP10TAS
N°  Description® Ref

1 Fond e Bottom panel @ Boden e Fondo e Fondo © Fundo e Achtergrond e /lHo HWX32005210049
Condenseur Titane PVC e PV/C-Titanium condenser  Titan-Kondensator PVC e Condensador de titanio PVC e Condensador de titanio

2 PVC e Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor  Oxnaautens 13 [BX Titane HWX32005120009

3 Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor ® Compresor ® Compressor ® Compressor ® Kownpeccop HWX20000110153

4 Support Réservoir liquide © Liquid tank support e Fliissigkeitstankhalterung ® Soporte depdsito liquido ® Supporto Serbatoio liquido HWX32027210011
o Suporte de reservatorio liquido e Steun waterreservoir e [1117a pesepsyapa [ns XaKocTi

5  Flange Clamps e Collier de serrage ® Spanning e Abrazadera e Fascetta di fassaggio ® Klembeugel e Colar serrage ® Xomyt HWX32027210013

6 ljeservmr de liquide  Liquid tank e Fliissigkeitstank ® Deposito de liquido e Serbatoio di liquido ® Deposito de liquido  Vioeistofvat HWX35141402

Pesepsyap A/ist XuakocTu

7 Logo Haywa[rd © Hayward Logo e Hayward-Logo  Logo de Hayward e Logo di Hayward e Logotipo de Hayward e Hayward logo ® HWX20000230596
Jlorotun XenBopaa

8 Régulateur LED e LED controller e LED-Regler  Regulador LED e Regulador LED e Regulador LED e LED regelaar e Perynstop ¢ HWX95005010018
KUIKOKPUCTANIAYECKUM JUCTINIEEM

9 Grille de protection ventilateur e Fan protection grille e Schutzgitter des Geblases ® Rejilla de proteccion del ventilador e Rejilla de HWX32020220001
proteccion del ventilador e Grelha de proteccao do ventilador e Beschermrooster ventilator e 3aiuyTHas cetka BexTungTopa
Panneau avant inférieur ® Lower front panel e Untere Frontplatte ® Panel delantero inferior @ Pannello anteriore inferiore e Painel

10 frontal inferior e Paneel voorkant onder ® HuxHss nepeHss naxens HWX32005220002

11 Panneau décoratif gauche e Left decorative panel e Dekorative Platte links ® Panel decorativo izquierdo e Pannello decorativo HWX32005220005
sinistro e Painel decorativo esquerdo e Decoratief paneel links e Jlesasi aekoparveHas naqesns
Panneau décoratif droit ® Right decorative panel  Dekorative Platte rechts  Panel decorativo derecho e Pannello decorativo destro

12 Painel decorativo direito e Decoratief paneel rechts e [pasasi aekopaTueHas naqens HWX32005220004
Panneau avant supérieur ® Upper front panel  Obere Frontplatte ® Panel delantero superior @ Pannello anteriore superiore ePainel

E frontal superior @ Paneel voorkant boven e Bepxxss niepe/inss naxesis D EALLAALL

14 Hélice ventilateur e Fan blade e Gebldsepropeller e Helice ventilador e Hélice ventilador e Hélice ventilador e Ventilatorschroef e HWX20000270025

BuHT BeHTUNsITOpa



EnergylLine Pro all season ENP10TAS

N°  Description®

Moteur ventilateur e  Geblasemotor @

o Motor ventilador ® o Ventilatormotor ©

15

16 Support Moteur  Motortréger e ¢ Soporte Motor e  Motorsteun e

17 Panneau de séparation e o Trennplatte o o Panel de separacion e
eScheidingspanneel ®

18 Evaporateur a ailette ® o Fliigelevaporator ® o Evaporador de aleta ® o Verdamper
met lamellen e

19  Panneau gauche ® o Linke Platte ® o Pannello sinistra @ o Linkerpaneel ®

20 Raidisseur Avant e  \lorne Versteifung © * Rinforzo anteriore © e Voorzijde verstijver
[ ]

21 Raidisseur Arriére ® o Riick Versteifung ® * Rinforzo posteriore ® o Achterzijde
verstijver e

29 Panneau supérieur ® o Obere Platte ©  Panel superior ® * Bovenpanneel ®

23 Grille évaporateur ® ® Grid-Verdampfer e o Griglia evaporatore ® o Grid
verdamper e

o4 Panneau de protection électrique ® o Stromschutzplatte ®  Panel de
proteccioneléctrica ® o Elektrisch beschermpanneel ®

25  Inverter PCB e o |nverter PCB ® ® Inverter PCB o |nverter PCB ®

% Tansformateur 230V~- 12V~ o Transformator 230V~- 12V~ e .
Transformador 230V~ / 12V~ e o Tansformator 230V~- 12V~

27 Bornie_r 2 connexions ® _ . KIemmIei;f[e mit 2 Anschliissen e * Borna de 2
conexiones ®  Aansluitblok met 2 aansluitingen

28 Carte électronique ® o Elektronikkarte o * Tarjeta electronica o o PCB e

29 Contréleur de phase ® © Phasenwéchter @ o Sequenzimetro ® ® Fase
controller e

30 Contacteur Compresseur e © Kompressorschiitz e o Contattore Compressore ®

 Contactor Compressor ®

31 Smart Starter e e Smart Starter e o Smart Starter e o Smart Starter o

39 Coffret électrique o o Stromkasten e o Armario eléctrico e o Elektrische
behuizing e

33 Bornier 5 connexions ® o Klemmlgiste mit 5 Anschliissen ® * Borna de 5
conexiones ®  Aansluitblok met 5 aansluitingen

34 Détecteur de débit d’eau o . Senspr des Wasserdurchsatzes ® o Detector del caudal de
agua e o waterdebiet detector e

35 Trappe d’acces électrique ® o Stromanschlussklappe  Trampilla de acceso
eléctrico @ o Elektrisch toegangsluik e

36 Module wifi ® o wiFi-Modul e * modulo wiFi o wiFi-module ®

37  Panneau droit ®  Rechte Platte ©  Pannello destro ®  Rechterpanneel ®

38 Handle » © Handgriff e © Maniglia ® ¢ Punhado

39 valve Schrader e e Schrader e o Schrader ® o Schrader e

Plague Support prises HP/BP
40 o Piastra Supporto prese HP/LP ¢

Vanne 4 voies ® o 4-Wege-Ventil ®

41

42 Détendeur électronique ®
electronico ®

43  Filtre e o Filter @ o Filtro ® o Filter o

Pressostat basse pression e

o Elektronischer Sensor e
o Elektronische drukregelaar ®

o Niedrigdruckregler e

o Tragerplatte Hochdruck-/Niederdruckanschluss e

o Steunplaat stekkers HS/LS
o Valvula 4 vias e © 4-wegskraan e

© Descompresor

o Presostato baja presion e

44
| agedrukschakelaar o
45 Pressostat haute pression © Hochdruckregler ® * Presostato de alta presion ®
¢ Hogedrukschakelaar ®
46/ Sonde température e o Temperatursensor ®  Sonda de temperatura ®
47 e Temperatuursensor ®
48 Sonde température (50kQ) ®  Temperatursensor (50kQ) ®  Sonda de
temperatura (50kQ) ®  Temperatuursensor (50kQ) e
/ Couverture d'hivernage ®  Winterabdeckung e o Copertura invernale ® .
Winterkleed o

/ Joint torique (@48-5mm) e
* Ring afdichting (#48-5mm) e

* Ring-Dichtung (@48-5mm) e

* Ring (948-5mm) »

/ Joint torique (#43-3.4mm) e o Ring-Dichtung (043-3.4mm) e * Ring (043-
3.4mm) e o Ring afdichting (043-3.4mm) e

/ Résistance de carter ® o Olsumptheizung * Resistenza carter ® .
Carterverwarming ©

/  Silentbloc e o Silent bloc ® o Silent bloc ® o Silent bloc ©

(1) Description / / Bezeichnung / / Descrizione /

/ Descrigéo /

Ref

HWX20000330361

HWX32005210058

HWX32005210065

HWX32005120008
HWX32005210051
HWX32005220055

HWX32005210056

HWX32005220003

HWX32005210063

HWX32005210053
HWX950531024107
HWX200037003

HWX20003909

HWX950531014516

HWX200036023

HWX20000360209

HWX20000360092

HWX32005210054

HWX20000390180

HWX200036005

HWX32009220032
HWX95005010014
HWX32005210060

HWX32008220037
HWX20000140353

HWX32019210038

HWX20011488

HWX20000140338
HWX20041455
HWX20003603

HWX20013605

HWX20003242

HWX20003223

HWX20000240208

HWX200026009

HWX200026061

HWX20003214
HWX20002625
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